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EN Regular fasteners
DE Originale montageteile
RU LUTaTHbIN Kpenex

EN Regular fasteners
DE Originale montageteile
RU LUTaTHbIN Kpenex

EN Screw a several turns
DE Fur wenigen Umdrehungen befestigen
RU BkpyTunTb Ha HeCKonbko 060poToB

EN Loosen bolts
DE Bolzen lockern
RU BbIKpyTUTb Ha HECKOrbKO 060pOTOB

EN Movement Arrow
DE Bewegungsrichtung
RU [swmxeHne

EN Location/Position Arrow
DE Amordrung/Positionsrichtung
RU PacnonoxeHune

EN Screw Arrow
DE Drehungsrichtung
RU lNMoBopoTt
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EN Ratchet
DE Ratsche
RU TpewéTka

EN Dirill
DE Bohrmaschine
RU [dpenb

&) om

) EN Dryer
~ A DE Fdhn
o RU ®eH

&

EN Sealant
DE Dichtmasse
RU lepmeTuk

x3 L=1.5m; 63 x1|L=0.9m; 263 x1|L=0.7m; 263 x1
10| 11 12 :
)
ot &
M6x16 X6 | 26 x12 | M6 X6

m Attention! All flexible hose couplings are designed with a sealant.

Achtung! Alle flexiblen Schlauchkupplungen werden mit einem dichtmittel

ausgefihrt.

BHuMMaHwMe! Bce coeamHeHus rmbKmx pyKkaBoB BbIMOJIHATb C MCMO/Ib30BaHNEM

repMeTumKa.
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Install protective thermal hose (I = 0.1 m) on air ducts in such a way that the quad-bike
steering column could not wear down them.

Den Hitzeschutzschlauch (I=0.1m) an die Luftréhre so anbringen, dass die Lenksaule des
Quads sie nicht scheuert.

YCTaHOBUTb 3aWUTHLIN TepMopykaB (I=0.1M) Ha Bo3ayXx0BOAbl Tak, YTOObI pyneBas
KOMOHKA KBaApOUMKNA He nepetupana ux.
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Attach temperature sensor connectors, fan connector and fan breather
connector.

SchlieBen Sie die Steckverbindungen des Temperatursensors, den Stecker des
Ventilators und des Entlifters an.

MoacoeanHUTb pa3beMbl AaTyMKa TEMMNEPATYPbl, Pa3beM BEHTUNSTOPA U
canyHa BeHTUnaTopa.

Provide strong fastening of all branch pipes by zap straps pos. 8 to the frame
and between each other in a way that they do not touch sharp edges under
the luggage rack platform. As branch pipes are movable when being higher
than the luggage rack platform due to adjustment of the relocation kit by
inclination angle, please prevent touching of branch pipes and the hood and
the luggage rack platform in order not to allow their abrasion.

E Befestigen Sie alle Stutzen mit Hilfe der Spannschellen (Position 8)

sicher zum Gestell und zueinander so, dass sie die scharfen Rander unterhalb
dem Gepackraum nicht bertihren. Da die Stutzen liber dem Gepackraum
wegen der Einstellung der Austragung je nach dem Anstellungswinkel
beweglich sind, missen sie mit der Haube und dem Gepackraum nicht
berthren, um deren Scheuern zu vermeiden.

m Bce naTpybku HaaeXHO 3aKpenUTb XOMYTaMU-CTSHXKKaMuM no3. 8 K pame u

MEeX/ly CO60M TaK, YTOBbl OHWN HE KacanncCb OCTPbIX FPaHeN HUXe 6ara>xHon
MIOLWAAKN. TaK Kak Bbllle 6ara>kHon niowaaky naTpyokn NoaBuKHbI U3-3a
perynmMpoBKKN BbIHOCA MO Yr/ly HAK/OHa, HEOBXOAUMO UCKOUNTL KaCaHUe
NaTPYbKOB C KanoToM 1 Hara>kHoM M/IOLAIKN, BO U36eXaHMe UX NepeTupanHns.

Install the radiator relocation kit in the highest lifted position, add antifreeze
liquid and bleed the system.

Stellen Sie die Austragung des Kiihlers in die hochstzulassige angehobene
Position ein, gieBen Sie Frostschutzmittel ein und entlliften Sie das System.

YCTaHOBUTb BbIHOC paMaTopa B MakCUMasIbHO MOJHSATOE MOSIOXKEHNE, 3a/TUTb
aHTUMpPKU3, NPoKaYaTb CUCTEMY.




